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人生百态性有善恶

编者按

本书八组故事共 篇，分为爱国、廉直、

处世、交谊、恭谨、趋炎、昏暴、奸佞等类

型，虽然不能包容人生百态，但大体概括了人

伦品格的几个重要方面。《史记》百科全书，

记载历史全方位反映社会生活，塑造各色人物

典型，大自帝王将相，小到细民俗子，洪纤靡

失。细民有侠客、医卜、商贾、俳优、博徒、

渔夫、妇女、姬妾，乃至鸡鸣狗盗之徒。司马

迁创作（史记）虽然以帝王将相为中心，但它

扩大范围，包容了全社会，描写了各种类型，

各个阶级阶层的典型人物，凡对历史起过作用

的人物都叙入史中。本辑“史记故事丛书”五

本书共收故 篇，基本上再现了（史记）事

所描写的人生百态，各种典型事件都有入选，

并且加大了细民百姓的故事内容。

本辑故事在第一册卷头语“明君贤臣的智

谋”中作了说明，历史人物有正面，有反面，

卷头语
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他们都可说是英杰人物。他们都对历史产生重大影响，中国

传统史学惩恶劝善，历史记载总以正面英雄为主。唐代刘知

几做了如下的理论概括：

夫善人少而恶人多，其书名竹帛者，盖唯记善而

已。故太史公有云“：自获麟以来四百有余岁，明主贤

”即其义也君忠臣死义之士，废而不载，余甚惧焉。 。至

如四凶列于《尚书》，三叛见于《春秋》，西汉之记江充、

石显，东京之载梁冀、董卓，此皆干纪乱常，存灭兴亡所

系，既有关时政，故不可阙书（。《史通》卷八《人物 。

演说故事，反面人物的情节更为生动。而惩恶劝善不能

不以正面人物为主，。影响历史进程，亦以正面人物为大。刘

知几说“善人少而恶人多”，是指当权者，他们作威作福，无有

顾忌，所以显得“善人少而恶人多”，尤其帝王中更是如此，雄

略之君就多暴虐。就社会整体而言，善人多而恶人少，为恶者

只是一小撮。本辑所收故事 篇，百分之九十以上为正面

人物，只在本册“人生百态”中选取了“昏暴”与“奸佞”两组评

说反面人物的故事，共 篇，以示弘扬传统史学的惩恶劝善。

对于双重性的伟大历史人物，也要善恶毕书才完整。例如秦

始皇有统一六国之大功，亦有焚书坑儒之大恶，我们在“治国

理民故事”中讲了他亲政除奸统一六国之大功，在本册“思想

品德故事”中又讲了他焚书坑儒的大恶，这就叫善恶毕书，留

给读者去评说。人生百态，性有善恶，一个人为善为恶，自个

写就，不能不毕书，留给读者，智者见智，仁者见仁，在阅读中

进行再创造，不必求定论，不必求答案，方能获得更多的启迪。
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本书写作者的感情倾向，也只是一种观点，不是定论，不是答

案。有的人生品格，善恶交融，说善是善，说恶是恶，好比清浊

二水流入一池，分不开了，只有留待历史来澄清，可以引为善，

可以引为恶。本书所选恭谨故事，像万石君之为人，目不识

丁，身体力行，对长上敬，对人和，对已严，纯谨道德，完美无

缺。直不疑受枉不自明，宽厚得可以。设若社会，人人皆效法

如此，不可想象社会还能前进，历史还能进步。万石君之恭

谨，其人性已被当时制度所异化，全无机灵人性，作为榜样，在

某种意义上已是一种恶。战国时代百家争鸣，诸子辩论人性

善恶，至今谁也说不清，人是性本善，还是性本恶。我们本着

不必求定论，不必求答案的思维方式，笼统说性有善恶，指其

行为有善有恶，不抽象思辨，只揭其事实，作为史鉴，留为思

考，更有实际意义吧。

水火、冰炭、黑白不可并容。人的善恶也有绝对的界限。

爱国、廉直可以说是绝对的善；暴虐、奸佞，可以说是绝对的

恶；恭谨、趋炎，介于二者之间。本书八组故事，如此安排，形

成强烈反差，供人评说。

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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【人 视民知治视水见形

不；鉴于水者见面之容，鉴于人

者知吉与凶】前二句语出（殷本

纪》，商汤王之言，指为政者要

善察民情调理政治；后二句语出

《范雎蔡泽列传》，蔡泽劝说范雎

隐退之语，泛指一切人要趋善避

祸，不可不借取前人的经验。

形，形体、形状；容，容颜、容

貌。不，读否。鉴，《说文》：

“大盆也。”古代以盆取水照形，

所以鉴通镜，引申为借鉴，对照。

人们察看水可以了解自己的形

象，察看民情可以知道国家是否

治理；用水来映照可以看出面貌

的美丑，拿前人来对照可以推断

事情的吉与凶
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申包胥秦廷哭救兵

李劲祥

【 年，伍子胥引导吴故事】公元前

兵破楚，为报父仇，掘开楚平王墓，鞭尸三百

以解恨。伍子胥的好友申包胥认为以臣仇君，

掘冢鞭尸太过分了，批评伍子胥为违犯天道，

身必遭殃。伍子胥也毫不示弱，回答申包胥

说“：就算是倒行逆施，我也要干到底。”这里

表现了伍子胥父仇不共戴天，决意痛快雪耻的

坚强意志。

伍子胥逃离楚国时，与申包胥有一番对

话。申包胥问伍子胥说“：你真要报君仇？”伍

子胥说：“我一定要灭掉楚国。”申包胥说：

“你好好干吧，你有本领灭掉楚国，我就有本

领恢复楚国。”

现在伍子胥果然依靠吴兵破了楚国。申包

胥就到秦国去讨救兵。他对秦哀公说：“吴国

就象贪婪的大豬、长蛇，专要欺负大国，先拿

楚国开刀。我们的楚王丢了国家，逃亡在草丛
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之中，派我这个下臣来向君王报告急难。希望君王出兵，可

以与吴国一起瓜分楚国，也可独吞楚国，如果君王是保护楚

国，楚国将世世代代事奉君王。”秦哀公派人拒绝了申包胥，

十分婉转地说：“寡人知道了，请你到宾馆去休息，我们商

量以后答复你。”申包胥说：“我的国君落难在草丛之中，下

臣哪敢到安逸的地方享福。”说完就靠着院墙号哭，日夜哭

声不断，七天不喝一口水，眼泪流干了，都流出血了。秦哀

公被打动了。楚王有这样好的忠臣，楚国不该灭亡。秦哀公

唱起《无衣》这首诗。歌词说：

岂曰无衣，与子同袍。

王于兴师，修我戈矛。

与子同仇。

回环往复，共有三章，末句：“与子同仇”，“与子偕

作”“，与子偕行”，表达了秦人为楚国的坚强后盾。第二年，

申包胥借秦兵赶走了吴人，恢复了楚国。

伍子胥与申包胥，这对好朋友，一个尽孝，一个尽忠，

两人执着追求，实践了各自的诺言，展示了各自人生的光

泽。两人的行事，立场不同，用意相反，但两人的精神，实

践誓言，展示刚强，确是相同的，都是好样的男子汉。伍子

胥和申包胥，两人都是赢家。

【原文】始伍员与申包胥为交，员之亡也，谓

包胥曰“：我必覆楚。”包胥曰“：我必存之。”及吴

兵入郢，伍子胥求昭王。既不得，乃掘楚平王墓，
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出其尸，鞭之三百，然后已。申包胥亡于山中，使

人谓子胥曰：“子之报仇，其以甚乎！吾闻之，人众

者胜天，天定亦能破人。今子故平王之臣，亲北面

而事之，今至于戮死人，此岂其无天道之极乎！”伍

子胥曰：“为我谢申包胥曰，吾日莫途远，吾故倒行

而逆施之 。”于是申包胥走秦告急，求救于秦。秦

不许。包胥立于秦廷，昼夜哭，七日七夜不绝其声。

秦哀公怜之，曰，“楚虽无道，有臣若是，可无存

乎！”乃遣车五百乘救楚击吴。六月，败吴兵于稷

会吴王久留楚求昭王，而阖庐弟夫概乃亡归，自立

为王。阖庐闻之。乃释楚而归，击其弟夫概。夫概

败走，遂奔楚。楚昭王见吴有内乱，乃复入郢。封

，为堂溪氏。楚复与吴战，夫概于堂溪 败吴，吴王

乃归。

《史记 伍子胥列传》

【译文】起初，伍子胥与申包胥为友，伍子胥出逃时

对申包胥说：“我一定要颠覆楚国。”申包胥说：“我一定要

挽救楚国。”等到吴兵进入郢都，伍子胥搜寻楚昭王，没有

找到，就挖开楚平王的墓，暴露他的尸骸，鞭打尸骸三百

吾日二句：我要报仇，好比走路，太阳快要落山（日暮），而

路途还很远，因此我倒逆疾行，管不了许多事理。莫，同暮。

② 稷：稷丘，地名，在河南桐柏县。

堂溪：在河南遂平县。

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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鞭，然后才罢手。申包胥逃亡到山中，派人对伍子胥说：

“你报仇雪恨，也太过分了！我听说，‘人多可以胜天，天公

降怒也能毁灭人’。你原来也是楚平王的臣子，亲自向北跪

拜过他，现在竟至于要遭踏死人，这难道不是不讲天理到极

点了吗？”伍子胥对传言人说：“替我向申包胥表示歉意，我

伍子胥好比是快落山的太阳，时间不多而道路遥远，所以我

有意倒行逆施。”于是申包胥跑到秦国告急，向秦国求救。

秦国不答应。申包胥站立在秦国朝堂上日夜痛哭，七天七夜

没有停止。秦哀公非常同情，就说：“楚王虽然无道，可有

这样的忠臣，能不保存楚国吗？”就派遣了五百辆兵车，援

救楚国，攻打吴国。六月间，秦兵在稷地打败了吴兵。这时

恰又赶上吴王阖庐的弟弟夫概自立为王，由于吴王阖庐久留

楚国搜寻昭王，夫概私自逃回吴国办出了这种事。阖庐得到

消息，赶紧放过楚国回到吴国，攻击弟弟夫概。夫概败逃，

投入楚国。楚昭王看到吴国有了内乱，就重回 都。楚王把

堂溪地方封给夫概，称为堂溪氏。楚国又发兵与吴交战，打

败了吴兵，吴王这才回归吴国。
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王时一【梗概】王蠋是战国齐 位爱国

的贤大夫。齐湣王曾经与秦昭王争相称帝，齐

湣王称东帝，秦昭王称西帝。两王称帝，表示

要统一天下，君临各王之上。齐秦两国都出兵

攻打其他各国。齐脤王南灭宋，又夺楚淮北之

地，又破燕，占领大片土地，于是与四邻为

敌。王蠋进谏，齐湣王不听。王 就辞官退隐

画邑。画邑在齐国都城临淄西北三十里。公元

年前 ，燕将乐毅率领秦、韩、赵、魏等五

国之兵进攻齐国，齐军大败，齐 王出逃。乐

毅早就闻名王蠋是齐国贤大夫，他想说降王

蠋，用他的声望来安定齐国民心。乐毅下令，

燕军环王蠋所居地三十里不得越界。这一方齐

民因王蠋之故，得以免受兵灾之祸。

接着，奉乐毅之命说降王蠋的燕将，多次

登门请求王 与燕人合作，安定乡邑。王蠋宁

死不屈。燕将大怒，说：“你不听从 我就率

王蠋宁死不仕燕

李劲祥
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领三军把画邑荡为平地，把齐民杀个干净。”王蠋说：“忠臣

不事二君，贞女不更二夫。”他为了不让画邑人民遭涂炭，

自己吊死在树上。王蠋以死来激发齐民的爱国心，立刻引起

很大的反响。齐国在逃的士大夫说：“王蠋己经不食俸禄，

一介布衣，用生命捍卫了尊严，何况我们吃俸禄的人呢！于

是齐国军民相聚在莒城、即墨，誓死抗燕。齐王蠋死后，齐

国军民找到太子法章，拥立为齐王，这就是齐襄王。齐国军

民保守两座孤城，坚持抗燕五年，最后终于打败燕军，恢复

了齐国。发扬了王蠋的爱国精神。

【原文】燕之初入齐，闻画邑人王蠋贤 ，令

军中曰“：环画邑三十里无人 ！”以王蠋之故。已而

使人谓蠋曰：“齐人多高子之义 ，吾以子为将，封

子万家。”蠋固谢 。燕人曰：“子不听，吾引三军而

屠画邑 ！”王蠋曰“：忠臣不事二君，贞女不更二夫
。

齐王不听吾谏，故退而耕于野。国既破亡，吾不能存；今

又劫之以兵为君将 ，是助桀为 。与其生而无暴也

画邑：在临淄西北三十里，因画水得名。

环绕画邑三十里以内，不许进入。

齐人多高子之义：齐国很多人尊崇你的品德。

固谢：坚决不接受。

三军：全军。

贞女：节烈之女。更：改嫁。

劫之以兵：用武力威胁。

助桀为暴：喻以恶济恶。这是古代成语，后世用“助纣为虐”

取代了这一成语，沿用至今。
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，自奋绝义，固不如烹 ！”遂经其颈于树枝 脰而

。齐亡大夫闻之死 ，曰：“王蠋，布衣也，义不北

面于燕，况在位食禄者乎！”乃相聚如莒，求诸子 ，

立为襄王。
《史记 田单列传》

【译文】当燕军刚攻入齐国的时候，听说画邑人王蠋

很有才干，下了一道军令：“军队不能进入画邑周围三十里

的地方”，这是为了保护王蠋的缘故。不久燕军派人对王蠋

说：“齐国人民大多敬仰您的德义，我们燕人用您为将，封

您一万家。”王蠋坚决推辞，不肯接受。燕人说：“您如果不

肯接受，我就要率领大军来屠平画邑。”王蠋说：“忠臣不事

奉两个君王，贞洁的女子不改嫁第二个男子。齐王不听从

我的劝谏，所以我回到乡间耕作。国家已经灭亡了，我没有

能力来保护他；现在又用武力来威胁我替你们为将，这是帮

助桀王肆虐。与其活着干这不义的事，还不如被你们烹杀的

好。”于是他把自己的脖子缠在树枝上，自已用力挣扎，扭

断了脖子而死。齐国逃散在外的士大夫知道了王蠋殉国的

事，互相奔走说：“王蠋是一个老百姓，尚能守节不屈，何

况我们这些有俸禄的人呢！”于是大家相约聚集到了莒城，

访求到了湣王的儿子，拥立他为襄王。

烹：古代的一种酷刑，把人活活煮死。

经：缠缚，上吊。

绝脰：扭断脖子 脖子。

求诸子：访求湣王的几个儿子，得法章。崔适谓，“诸子”是
“其子”之误。

，脰（ｄòｕ）；

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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【所言公，公言之；所言私，王

者不受私】语出《孝文本纪》，代王

中尉宋昌对京师太尉周勃所说的话。

公元前 年，西汉大臣太尉周勃等

诛除诸吕，迎立代王刘恒即皇帝位。

刘恒，即汉孝文帝，汉高祖刘邦中

子，封代王。代王一行来到京师，太

尉周勃等出京在渭桥迎接。代王下

车相见，周勃“愿请间言”，即请求

代王屏退左右议事。代王中尉宋昌担

心大臣有诈，又认为代王即位是国家

大事，应该堂堂正正公开议事，于是

说了这番话“。所言公”之“公”，名

词，指即位这件国家大事、公事。

《尔雅》“：公，事也。”“公言之”之

“公”，副词，公开地，显然地。《说

文》“：公，平分也。”动词，用为副

词。所说的是公事，就公开说好了；

如果所说的是私事，那么为王的人不

接受私情。
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负荆请罪廉颇识大义

张世均

廉颇故事 和蔺相如是战国时期赵国

著名的大臣，他们同心协力，抵抗强敌，忠心

报国的故事成为千百年来流传的佳话。

廉颇是一位身经百战，为赵国立下过赫赫

战功的著名武将，曾率领赵国军队屡次战胜齐

魏等国的军队。赵惠文王时，廉颇被封为

“上卿”（战国时期的一种高级爵位，相当于

“国相”职位）。因而，在赵惠文王执政时，廉

颇已是一个名声、地位都很高，享誉各国的著

名军事家。

蔺相如当时只不过是赵国大臣缪贤的一个

门客，出身低微。由于蔺相如在重要的外交活

动中屡次为赵国争光，得到赵惠文王的赏识，

逐渐得到提拔，后来官居廉颇之上。于是廉颇

对蔺相如非常不满，他们两人之间的恩怨在

中国历史上演出了著名的“负荆请罪，廉颇识

大义”的动人故事。
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廉颇据《史记 蔺相如列传》记载：赵惠王二十年（公

年）元前 ，蔺相如在渑池之会上，为赵王保全了名誉，

得到赵王的更加赏识。渑池会晤以后，赵惠王认为蔺相如功

劳最大，就封蔺相如做了赵国的上卿，官居廉颇将军之上，

地位比廉颇将军还显耀，成为赵国著名的政治家和外交家。

廉颇将军看着蔺相如凭借口才就官居其上，心中十分不高

兴，逢人便说：“我作为一员大将，为赵国出生入死，身经

百战，立下了汗马功劳，而蔺相如是一个出身低贱的门客，

全凭三寸不烂之舌，一张能说会道的嘴巴，居然作了上卿，

职位比我还高。要是我有一天遇上了蔺相如，一定要当众羞

辱他！”

廉颇将军的话慢慢地传到了蔺相如的耳里，从此，蔺相

如总是处处避让廉颇。每逢上朝时，蔺相如为了避免同廉颇

见面而发生不愉快的事情，他总是佯装有病而不上朝，其目

的就是表明他不愿意与廉颇将军争职位的高低，以免造成将

相不和，敌人乘机攻赵的恶果，危急赵国的安全。有一天，

蔺相如带领手下坐车出门，忽然远远看到廉颇将军的车正急

驰而来，蔺相如急忙命令车夫把马车赶到一个小巷里为廉颇

将军让路，等廉颇将军一行的车马过去后，才重新走上大

道继续赶路。蔺相如的门客见主人这一系列举动十分不解和

不满，非常生气地说：

“我们告别妻儿老小到您手下效劳，都是因为我们十分

敬佩您的勇敢和胆识，到如今，我们万万没有想到您是如此

惧怕廉颇将军，我们都觉得颜面无光，心里羞得着慌，请求

您同意我们辞职回家去侍俸自己的妻儿老小吧！”
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蔺相如听了门客这番话，先是幽默地一笑，然后问大家：

“你们看一看，廉颇将军和秦王两个比较，哪一个人更厉害

呢？”

“当然是秦王厉害哟！”众门客回答。

“对，天下诸侯哪一个不惧怕秦王呢！而我敢于在秦国

的朝廷上当着众人的面责骂秦王。你们仔细想一想，我就是

再没有能力，也不致于害怕廉颇将军呀！”

蔺相如见门客都默不作声，于是又语重心长地说道：

“强盛的秦国就象凶狼一样，随时都打着赵国的坏主意，可

是秦国却始终不敢侵犯赵国，就是因为我们将相能够同心合

力地保卫国家，如果我和廉颇将军为了个人的官职争斗起

来，发生内部矛盾，岂不是让秦国钻了空子，正合秦国的心

意吗？秦国就会趁我们内部不团结的时候，乘机攻打我们赵

国吗？我为廉颇将军让道，就是要把赵国的安危、国家的利

益摆在最前面，我个人荣辱和恩怨又算得了什么呢！不能凭

着性子行事啊！”

蔺相如对门客说的这些话，不久也传到了廉颇将军的耳

里。廉颇听了这番话，非常受感动，这位战功卓著的老将军

心理十分惭愧，觉得自己虽身经百战，却目光短浅，气量狭

小，把个人的名誉和地位看得过重了。于是廉颇将军决定放

下“架子”，去向蔺相如请罪。

第二天一大早，廉颇就按照当时自认有罪的习惯，脱去

上衣，露出脊梁，背上荆条，由一个门客领路，亲自到蔺相

如家去请罪。廉颇见到蔺相如，马上跪在地上请求蔺相如谅

解过去的言行。蔺相如见状，急忙起身上前挽扶起老将军。
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廉颇含着热泪，深情地说：

“我是一个没有见识而又糊涂的人，不知道您把国家的

事情看得如此重要，而把个人的利益看得比鸿毛还轻。我以

前对您很不尊重，没想到您却是如此宽宏大量。我确实对不

起您，请您就用这荆条责打我吧！”

蔺相如听完廉颇这番真诚的致歉后，竟感动得热泪盈

眶，说道：

“我们都是赵国的文武重臣，最重要的事情就是保家卫

国，使赵国不受别国的欺凌。至于私人之间的一些小事情是

算不了什么的。”

从此以后，廉颇和蔺相如互敬互让，成为推心置腹，患

难与共的好朋友。赵国由于将相和而国强。赵国东攻齐，南

伐魏，西破秦，几乎称霸。廉颇“负荆请罪识大义”的动人

故事，成了爱国主义的典范。京剧《将相和》就是演绎廉蔺

交欢的故事，家喻户晓。

【原文】既罢归国，以相如功大，拜为上卿，

位在廉颇之右 。廉颇曰：“我为赵将，有攻城野战

之大功 ，而蔺相如徒以口舌为劳 ，而位居我上，

且相如素贱人 ，吾羞，不忍为之下 。”宣言曰：

位：指朝会时的位次。右：上。秦汉以右为尊。

攻城野战：攻战城池，在旷野作战。
口舌为劳：以言辞辩才建立功劳。

素贱人：本来出身微贱，指相如原是宦者令的舍人。素，平
素，本来。

不忍为之下：不能容忍屈居于相如之下。
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相如廷叱之，辱其群臣，相如虽驽 ，独畏廉将军哉

顾吾念之，强秦之所以不敢加兵于赵者，徒以吾两人在

也。今两虎共斗，其势不俱生。吾所以 ，以先为此者

争列：争执位次排列的先后上下。

已而：不久。

引车避匿：拉转车子躲避起来。

去亲戚：离开亲人。亲戚，指亲眷。

徒慕君之高义也：只是仰慕您高尚的道义。慕，敬仰。高义，

高尚的道义。

宣恶言：传出坏话。

恐惧殊甚：胆怯的太过分了。

庸人尚羞之：一般人尚且以此为羞辱。

不肖：不贤，不才。

固止之：坚决挽留他们。止，阻止离去，即挽留。

公之视廉将军孰与秦王：诸位看廉将军与秦王相比谁厉害？

不若：不如。

驽：本指劣马，此比喻拙劣。

独畏廉将军哉：难道是害怕廉将军吗？

此：指每朝称病、引车避匿等忍辱退让的做法。

“我见相如，必辱之。”相如闻，不肯与会。相如每

。已朝时，常称病，不欲与廉颇争列 而相如出 ，

望见廉颇，相如引车避匿 。于是舍人相与谏曰：

，徒慕君“臣所以去亲戚而事君者 。今君之高义也

，而君畏匿之，恐与廉颇同列，廉君宣恶言 惧殊

，况于将相乎甚 ，且庸人尚羞之 ！臣等不肖 ，

请辞去。”蔺相如固止之 ，曰“：公之视廉将军孰与秦

王 曰“： 。”相如曰“：夫以秦王之威，而不若也
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